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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

Atrodiet lietoSanas padomus, brosuras, informaciju par traucéjumu novérsanu

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

- lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- BRIDINAJUMS! Lieto$anas laika ierice sakarst.
Nepieskarieties sildelementiem.

- Nelietojiet ierici ar areju laika slédzi vai atsevisSku
talvadibas sistemu.

. BRIDINAJUMS! Gatavojot uz plits &dienu ar taukiem
vai ellu bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgreks.

- NEMEGINIET dzést uguni ar udeni, bet izsl€dziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdrosibas segu. )

- UZMANIBU! GatavoSanas process jauzrauga. Iss
gatavoSanas process jauzrauga nepartraukiti.
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BRIDINAJUMS! Aizdeg$anas risks: Neturiet

priekSmetus uz plits virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var

sakarst.

Netiriet ierici ar tvaika firitaju.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam

specialistam.

Ja ierice ir pievienota tieSi elektribas avotam,
nepiecieSams universalais izolacijas slédzis ar
kontakta atdaljumu. JanodroSina pilniga ierices
atvienoSana saskana ar lll parsprieguma kategorijas
prasibam. Tas neattiecas uz zemé&juma vadu.
Novietojot baroSanas vadu, nodroSiniet, lai tas
nenonaktu tieSa saskaré ar detalam, kas var sakarst
par vairak neka 50 °C virs istabas temperaturas
(pieméram, izmantojot izolacijas uzmavas).
BRIDINAJUMS! Izmantoijiet tikai ierices razotaja
ieteiktas vai ierices lietoSanas instrukcija noraditas
plits vadiklas vai plits vadiklas, kas iestradatas ierice.
Nepiemérotu plits vadiklu lietoSana var izraisit

negadijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

Stierice ir piemérota $adiem tirgiem:

2.1 Uzstadisana

C BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

kvalificéta persona.

C BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai

ierices bojajumu risks.

Nonemiet visu iepakojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericem piemérotu attalumu.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
dro$ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizéjosu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekmé.
Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika
un mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
zem logiem. Tas jaievero, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena
gatavosSanas trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilktnes,
parliecinieties, ka starp ierices apaksu



un augséjo ierici tiek nodroSinata
pietiekama gaisa cirkulacija.

« lerices apaksdala var but karsta.
Parbaudiet, vai ir uzstadits nedegoss
atdalitajpanelis zem ierices, lai
noveérstu piekluvi apaksdalai.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

» Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificetam elektrikim.

« lerice jabut iezemétai.

« Pirms jebkadu darbibu veikS8anas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

* Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

« Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.

* lzmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.

* Nepielaujiet elektribas vadu
samezgloSanos.

« Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.

* lzmantojiet vada atslogotaju.

« Pieslédzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavosanas traukiem.

» Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdaksu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

« Dalas, kas nodro$ina aizsardzibu pret
elektro$oku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

* Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.
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Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas
ierices: automatslédzi, drosinataji (no
turétajiem izskruvejami drosinataji),
zeméjuma noplides automatslédzi un
savienotaji.

Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrotikla poliem. Izolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabut
vismaz 3 mm.

2.3 Gazes piegades
pieslégSana

Gazes pieslégSanu var veikt
kvalificéts specialists.

Pirms uzstadiSanas parliecinieties, ka
piegadatas gazes parametri (gazes
veids un spiediens), ka ari ierices
reguléSanas nosacijumi ir atbilstosi.
Parliecinieties, vai ap ierici notiek
gaisa cirkulacija.

Informacija par gazes piegadi
atrodama uz tehnisko datu plaksnites.
ST ierice nav pievienota sadegsSanas
produktu nostknésanas iekartai.
Parliecinieties, lai ierices pieslégSana
notiktu atbilstoSi speka esosiem
uzstadiS8anas noteikumiem. Pieveérsiet
uzmanibu atbilstoSajam prasibam
attieciba uz ventilaciju.

2.4 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Siiekarta paredzéta tikai
izmantoSanai majas.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

Neatstajiet ieslegtu ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras izmantoSanas reizes,
iestatiet gatavoSanas zonu stavokli "
Izslegts".
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Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar tdeni.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var $lakstét.

BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.

Tvaiki, kurus izdala |oti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdeg$anos.
Izlietota ella, kas satur €diena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

Nenovietojiet karstus édiena
gatavo$anas traukus uz vadibas
panela.

Ediena gatavo3anas laika nelaujiet
édiena gatavoSanas traukiem
izvarities tukSiem.

Gadajiet, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti un édiena
gatavosanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tukss €diena gatavoSanas
trauks, vai bez €diena gatavoSanas
trauka.

Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

Izmantojiet tikai stabilus, degliem
atbilstoSas formas un diametra €diena
gatavosanas traukus.
Parliecinieties, lai édiena gatavoSanas
trauki tiktu centréti uz degla.
Neizmantojiet lielus édiena
gatavos$anas traukus, kas parklaj

ierices malas. Tas var radit darba
virsmas bojajumus.

Parliecinieties, vai atri pagriezot
regulatoru no maksimala lidz
minimalajam stavoklim, deglt
nenodziest liesma.

Izmantojiet tikai piederumus, kas
ieklauti ierices komplektacija.
Neuzstadiet liesmas kliedétajus uz
degliem.

Gazes plits izmanto$ana izraisa
karstuma un mitruma rasanos.
Nodrosiniet labu ventilaciju telpa, kura
tiek uzstadita ierice.

Intensivai un ilgstoSai ierices
izmanto$anai, iesp&jams, bls
nepiecieSama papildu ventilacija,
pieméram, atverot logu, vai palielinot
tvaika nosuceéja jaudu, ja tads ir
uzstadits.

St ierice paredzeéta tikai €diena
gatavosanai. To nedrikst lietot citiem
nolukiem, pieméram, telpu apsildei.
Nelaujiet skabi saturoSiem
Skidrumiem, pieméram, etikim, citronu
sulai vai kalkakmens nonemsanas
lldzekliem nonakt uz plits virsmas. Sie
Skidrumi atstas matétus
nospiedumus.

Emaljas vai neruséjosa térauda
krasas maina neietekmeé ierices
darbibu.

2.5 Aprupe un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Neiznemiet taustinus,
regulatorus vai blivéjumu no
vadibas panela. Udens var
iekl|t ierices iekSpusé un
radit bojajumus.

Regulari tiriet ierici, lai novérstu
virsmas materiala sabojasanos.
Pirms ierices tiriSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

Atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms
apkopes veik$anas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet adeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus firnsanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,



* Nemazgajiet deglus trauku
mazgajamaja masina.

2.6 Servisa izvélne

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

+ Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

3.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Modelis ....coooveiiiiiiiee,

Izstradajuma

N, e
Sérijas

NUMUTS oo

3.2 Gazes pieslégSana

BRIDINAJUMS!

Talak minétas uzstadiSanas,
apkopes un pieslégSanas
instrukcijas paredzétas tikai
kvalificetiem specialistiem,
kuru darbibai jaatbilst spéka
esoSiem standartiem un
vietéjiem noteikumiem.

Izvélieties fiksétu pieslégumu vai lietojiet
elastigu nerusejosa térauda cauruli un
veiciet darbus saskana ar speka esoSiem
likumiem. Ja izvélaties elastigas metala
caurules, nelaujiet tam saskarties ar
blakus eso$ajam kustigajam dalam un
uzmanieties, lai tas netiek saspiestas.
Uzmanieties art tad, ja plits tiek uzstadita
kopa ar cepeskrasni.

LATVIESU

» Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi utilizét ierici.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

» Saplaciniet aréjas gazes caurules.

Parliecinieties, ka gazes
piegades spiediena veértibas
atbilst iericei
nepiecieSamajam véertibam.
Nostipriniet regul€éjamo
savienojumu pie gazes
piegades avota iscaurules,
izmantojot vitnotu uzgriezni
(G 1/2 collas). Pieskruvejiet
detalas un pievelciet visu,
var izmantojot teflona lenti,
ja nepiecieSams, lai panaktu
vajadzigo virzienu.

7

B

A B C

Iscaurule ar gala uzgriezni
lerices komplekta ieklauta starplika
lerices komplekta ieklautais llkums

é BRIDINAJUMS!

Ir svarigi, pareizi uzstadit
lkumu. Parliecinieties, ka
apmale atrodas vitnotaja
gala. Tad uzstadiet to pie
phts savienojuma caurules.
Nepareiza uzstadiSana var
radit gazes nopludi.

ow>
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Saskidrinata gaze

Saskidrinatajai gazei izmantojiet gumijas
caurules turétaju. Obligati izmantojiet
blivéjumu. Péc tam veiciet gazes
pieslégumu.

Elastigo cauruli var uzstadit, ja:

» ta nevar sakarst vairak par istabas
temperatiru — vairak par 30 °C;

ta nav garaka par 1500 mm;

taja nav mezglu;

tai nav vilces vai vérpes deformacijas;
ta nesaskaras ar asam malam vai
sturiem;

» tas stavokli var viegli parbaudit.
Regulari parbaudiet elastigo cauruli, vai:

» abos galos un visa tas garuma nav
plisumu, plaisu vai apdeguma
pazimju;

» caurules materials nav sacietéjis un
caurule vél arvien ir elastiga;

 stiprinajuma skavas nav sariis€jusas;

* nav beidzies deriguma termins.

Ja tiek konstatéts kads no defektiem,

nelabojiet cauruli, bet nomainiet to.

BRIDINAJUMS!

Kad uzstadisana pabeigta,
parliecinieties, ka katras
caurules stiprinajumi ir
hermétiski. Izmantojiet ziepju
Skidumu, nevis liesmu!

3.3 Sprauslu nomaina

1. Nonemiet pannu balstus.

2. Nonemiet vacinus un deglu kronus.

3. Ar 7 mm uzgrieznu atslégu
atskruvejiet sprauslas un to vieta
uzstadiet sprauslas, kas atbilst jusu
izmantotajam gazes veidam (skatiet
tabulu tehnisko datu sadala).

4. Uzstadiet detalas, Soreiz darot to
pretéja seciba.

5. Nomainiet tehnisko datu plaksniti (ta
atrodas blakus gazes piegades
caurulei) ar jaunu plaksniti, kura
noraditi jauna gazes piegades tipa
parametri. Si plaksnite ieklauta
iepakojuma kopa ar ierici.

Ja gazes piegade mainas vai atskiras no

nepiecieSama spiediena, nepiecieSams

uzstadit piemérotu spiedienu reguléjosu
iekartu gazes padeves caurulei.

3.4 Minimala imena reguléSana
Lai noregulétu minimalo liesmas limeni:

1. Aizdedziet degli.

2. Pagrieziet regulatoru uz minimalo
iestatijumu.

3. Nonemiet regulatoru.

4. Ar tievu skrivgriezi pielagojiet
apvada skrives stavokli (A).

A (/,Q

S

S
~—————

5. Ja parslédzaties:

* no G20 20 mbaru dabasgazes uz
saskidrinato gazi, pilniba
pievelciet reguléSanas skravi;

* no saskidrinatas gazes uz G20
dabasgazi ar 20 mbaru spiedienu,
atskravejiet apvada skrvi par
aptuveni.

BRIDINAJUMS!
Parliecinieties, ka atri
pagriezot regulatoru no
maksimala lidz minimalajam
stavoklim, degli nenodziest
liesma.

3.5 Stravas vada nomaina

Izmantojiet tada pasa veida stravas
vadu. Vads ir japievieno spailu blokam,
ka paradits diagramma.

O D
0
AO_J

230V~




@ Ja stravas vads ir bojats, tas
ir janomaina ar piemérotu
vadu, kas ir pieejams

pécpardoSanas servisa.

@ Obligati janodrosina
savienojums ar labu
zeméjuma sistému. Razotajs
neuznemas atbildibu par
problémam, kas radusas Sis
prasibas neievérosanas
rezultata.

Ja ir janomaina stravas vads, jauna vada
dzislu izméram ir jabat vismaz 0,75 mm?
(3 x 0,75 vads), zeméjuma vadam
(dzeltenam ar zalu) ir jabut par vismaz 20
mm garakam ierices pievienoSanas gala.

Nomainiet savienojuma vadu tikai ar
specialo vadu vai ta ekvivalentu. Vada
veids ir: HO3V2V2-F T90.

Nelaujiet stravas kabelim sasilt vairak par
90 °C temperatiru.

Vada nomaina ir jauztic kvalificétam
elektrikim, un savienojums ar elektrotiklu
ir javeic, ka paradits zemak.

e L—brins

e N—zils

. D dzeltens-zal$

.:H

20 mm

BRIDINAJUMS!

Lai izvairitos no jebkada
riska, stravas vads ir
janomaina pilnvarota servisa
centra.

LATVIESU
3.6 Montaza

9
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A) blive komplekta
B) kronsteini komplekta

=3

UZMANIBU!
Uzstadiet ierici tikai uz
lldzenas darba virsmas.

3.7 Vairaku plits virsmu
uzstadiSana

Ja viena izgriezuma blakus jauzstada
vairakas plits virsmas, pilnvarotajos
apkopes centros ir pieejams montazas
komplekts, kura ir stipringjuma skava un
papildu blivéjums. Komplekta
iesainojuma ir ari attiecigas uzstadiSanas
instrukcijas.

3.8 levietoSanas iespé€jas

Panelim zem plits virsmas jabut
uzstaditam ta, lai to varétu viegli nonemt
un nodrosinat pieeju tehniskas palidzibas
shiegSanai.

Virtuves mébeles ar durvim

7 ]

== |
r* min 20 mm H

(max 150 mm)

60 mm

A. Nonemams panelis
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virsmas un cepeskrasns elektribas

B. Vieta savienojumiem
padeves pieslégSana javeic atseviski.

Virtuves mébeles ar cepeskrasni
Drosibas apsvérumu un cepeskrasns
vieglakas iznem$anas no mébeles dé|

4. 1ZSTRADAJUMA APRAKSTS

4.1 Gatavo$anas virsmas izkartojums
Jaudigais deglis

—K Papildu deglis
Vadibas regulatori
O—ﬂ
[ONG]
[ONO)

4.2 Vadibas slédzis
Simbols Apraksts

Simbols Apraksts 0 minimala gazes padeve
nav gazes piegades / iz-
. slégta stavokit
pxd aizdedzes stavokli /
ﬁ) maksimala gazes piega-
de
5. IZMANTOSANA IKDIENA
BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "DroSiba".
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5.1 Degla parskats

cowp

Degla vacin$
Degla vainags
Aizdedzes svece
Termoelements

5.2 Degla aizdegSana

AN

@

Vienmeér aizdedziet degli,
pirms uzliekat uz ta édiena
gatavosanas traukus.

BRIDINAJUMS!
Izmantojot atklatu liesmu
virtuve, rikojieties uzmanigi.
RazZotajs neuznemas
nekadu atbildibu, ja uguns
tiek lietota neatbilstosi.

Piespiediet vadibas regulatoru uz leju
un pagrieziet to pretéji pulkstena
raditja virzienam lidz maksimalas

gazes piegades pozicijai (ﬁ).

Turiet vadibas regulatoru nospiestu
ne vairak ka 10 sekundes. Tas |auj
termoelementam sasilt. Ja tas netiek
izdarits, gazes piegade tiks
partraukta.

Noreguléjiet liesmu, kad ta ir
nostabiliz€jusies.

Ja péc vairakiem
méginajumiem deglis
neaizdegas, parbaudiet, vai
degla vainags un ta vacin$ ir
pareiza pozicija.

BRIDINAJUMS!

Neturiet vadibas rokturi
nospiestu ilgak par 15
sekundém. Ja péc 15
sekundém deglis
neaizdegas, palaidiet
vadibas rokturi, atgrieziet to
izslégta pozicija un
paméginiet atkartoti iedegt
degli, nogaidot vismaz 1
minati.

UZMANIBU!

Ja nav elektropadeves, degli
var aizdegt bez
elektroierices. Tada
gadijuma pietuviniet liesmu
deglim, pagrieziet vadibas
regulatoru pretéji pulkstena
raditaja virzienam
maksimalas gazes piegades
stavokli un nospiediet to.
Turiet nospiestu vadibas
regulatoru 10 sekundes vai
mazak, lai termoelements
uzsiltu.

Ja deglis nejausi nodziest,
pagrieziet vadibas regulatoru
stavokli "lzslégt" un
paméginiet atkartoti iedegt
degli, nogaidot vismaz vienu
minati.

Nospiezot stravas pogu péc
ierices uzstadiSanas vai
elektribas piegades
partraukuma, elektriska
aizdedze var tikt aktivizéta
automatiski. Tas ir normali.

@

5.3 Deglu izslegsana

Lai noslapétu liesmu, pagrieziet
regulatoru lidz izslégtam stavoklim @ .

BRIDINAJUMS!

Pirms katlu nonemsanas no
degla vienmér noregulgjiet
mazaku liesmu vai izsleédziet
to.



6. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Ediena gatavosanas trauki

UZMANIBU!

Nelietojiet uguna pannas,
keramikas, mala, grila vai
tostera plaksnes.
NerUs€joSais térauds var
apsubét, ja to parlieku
sakarsé.

BRIDINAJUMS!
Nenovietojot vienu katlu uz
diviem degliem.

BRIDINAJUMS!
Nenovietojiet nestabilus un
deformétus katlus uz
degliem, lai nepielautu
izliSanu vai savainojumu.

>

UZMANIBU!

Gadajiet, lai katlu dibeni
nestavetu parak tuvu
vadibas regulatoriem,
pretéja gadijuma liesma
sakarsés vadibas
regulatorus.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Visparéja informacija

» Tiriet phiti péc katras lietoSanas reizes.

* Vienmeér izmantojiet €édienu
gatavosanas traukus ar tiru apaksu.

« Skrapéjumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

* Izmantojiet specialu firiSanas lidzekli,
kas paredzets plits virsmam.

Neriiséjosais térauds

* Mazgajiet nerusejosa térauda dalas ar
udeni, tad noslaukiet tas ar mikstu
dranu.

« Lai nonemtu piedegusu édienu,
taukus un grati nofiramus traipus,
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UZMANIBU!

Gadajiet, lai katlu rokturi
nesniegtos pari gatavoSanas
virsmas malai.

UZMANIBU!

Gadajiet, lai katli atrastos
degliem pa vidu, kas
nodroSina maksimalu
stabilitati un zemaku gazes
patérinu.

A

6.2 Ediena gatavo$anas trauku
diametri

@

Izmantojiet degla izméram
atbilstoSa diametra édiena
gatavosSanas traukus.

Deglis Ediena gata-
vosanas trau-
ku diametrs
(mm)

Jaudigais 180 - 260

Papildu 80 - 180

pirms tiriSanas laujiet tiem meércéties
dazas minutes neliela daudzuma
maiga mazgasanas lidzekla.

* |zmantojiet mazgasanas produktus,
kas domati neriséjosa térauda
finsanai, lai pasargatu térauda
virsmas.

* Neizmantojiet mazgasanas produktus,
kas satur kodigas vielas, pieméram,
hloridus, nefiriet virsmas ar
dezinfekcijas lidzekliem, traipu vai
rusas likvidéSanas lidzekliem, ka art

ar iegremdes fir$anas lidzekliem.
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7.2 Pannas balsti

Pannas balsti nav paredzeéti
mazgasanai trauku
mazgajamaja masina. Tie
jamazga ar rokam.

1. Lai batu vieglak nofirit pliti, pannas
balstus var nonemt.

Lai nepielautu plits
virsmas bojajumu,
pannas balsti ir janovieto
loti uzmanigi.

2. Emaljas parklajumam laiku pa laikam
var but neapstradatas malas, tapec
jauzmanas, mazgajot pannu balstus
ar rokam un zavéjot. Ja
nepiecieSams, nofiriet piekaltusas
edienu atliekas, izmantojot tiriSanas
lidzekli pastas veida.

3. Péc pannas balstu tiriSanas
parliecinieties, ka tie ir pareizaja
stavoklr.

4. Lai degli darbotos pareizi,
parliecinieties, vai pannas balsta
kajinas ir novietotas degla centra.

7.3 Plits tiriSana

* Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru

8. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dartt, ja ...

un édienu, kura sastava ir cukurs, jo
pretéja gadijuma nefirumi var izraisit
plits bojajumus. Uzmanieties, lai
negutu apdegumus.

* Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un tdens
traipus, taukvielu Slakstus un krasu
izmainas uz spidigas metaliskas
virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un
neabrazivu mazgasanas lidzekli. Péc
finsanas noslaukiet pliti sausu ar
mikstu dranu.

« Lai nofiritu ar emalju klatas detalas,
vacinus un kronvainagus, nomazgajiet
tos ar siltu ziepjudeni un pirms
uzstadiSanas rupigi nosusiniet.

7.4 Aizdedzes svecu tiriSana

ST funkcija tiek nodrosinata, izmantojot
keramisko aizdedzes sveci un metala
elektrodu. Lai atvieglotu deglu
aizdegsSanu, regulari tiriet iepriek$
minétos elementus un parbaudiet, vai
nav nosprostotas degla parsega atveres.

7.5 Periodiska apkope

Periodiski sazinieties ar klientu
apkalposanas centru, lai parbauditu
gazes piegades cauruli un spiediena
regulétaju, ja tads ir.

Problema

lespejamie iemesli

Risinajums

Kad censaties aktivizét
dzirkstelu generatoru, ne-
rodas dzirksteles. reizi.

Plits nav pieslégta elektro-
tiklam vai nav pieslégta pa- reizi pievienota stravas pie-

Parbaudiet, vai plits ir pa-

vadam.

Izdedzis droSinatajs.

Parliecinieties, vai ierices
darbibas traucéjums ir
saistits\i ar drosinataju. Ja
droSinatajs atkartoti izdeg,
sazinieties ar kvalificétu
elektriki.
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Problema lespéjamie iemesli Risinajums
Degla vacins un kronis ir Novietojiet degla vacinu un
novietoti nepareizi. kroni pareizi.
Liesma izdziest uzreiz péc  Termoelements vél nav Péc liesmas aizdegSanas
iedegSanas. pietiekami uzsilis. turiet regulatoru nospiestu

10 sekundes vai mazak.

Liesmas rinkis ir nevienmé- Degla kronis ir nosprostots Parbaudiet, vai nav no-
rngs. ar édiena paliekam. sprostota galvena sprausla
un degla kronis ir firi.

8.2 Ja nevarat atrast samaksa pat garantijas apkalpo$anas

risinéjumu laika. Informéciju__par apk_alpo_éanas _
centru un garantijas noteikumiem skatiet

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties garantijas broSura.

ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa

centru. Noradiet datu plaksnité 8.3 Uzlimes tiek piegadatas

atrodamos datus. Parliecinieties, ka komplekté ar piederumu somu.

izmantojat plits virsmu pareizi. Ja lietojat

ierici nepareizi, par problému novérsanu,  Uzlieciet paslimgjosas uzlimes ka

kuru veic apkalpos$anas centra darbinieki noradits zemak:
vai ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu

A B C
T |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € o ol P20
SER.NO SER.NO oI
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 |

¢ |one. ODEL 1

! . )L . !

1 1

X X%

A. Pieliméjiet to garantijas talonam un C. Uzliméjiet to uz pamacibas brosiras.
atsUtiet So dalu (ja ir speka).

B. Pielimgjiet to garantijas talonam un
saglabajiet So dalu (ja ir speka).
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9. TEHNISKIE DATI

9.1 PIits virsmas izmeéri

Platums 290 mm

Dzilums 510 mm

9.2 Apvada diametri

DEGLIS @ APVADS 1/100 mm
Jaudigais 42

Papildu 28

9.3 Citi tehniskie dati

. Originala ga- - 550 (2H) 20 mbar 4,0 KW
KOPEJA JAU- %€
DA: Gazes mai- G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 276 g/h

na:

Elektrotikla pa- 220-240 V ~ 50-60 Hz

rametri:
lerices katego- 112H3B/P
rija: 12H (LV)

Gazes piesle- G 1/2"
gums:

lerices klase: 3

9.4 Gazes degli G20 20 mbaru DABASGAZEI

DEGLIS NORMALA JAU- MINIMALA JAUDA INZEKTORA MAR-
DA kW kw KA

Jaudigais 3,0 0,75 119

Papildu 1,0 0,33 70

9.5 Gazes degli saskidrinatai gazei G30/G31 30/30 mbari

DEGLIS NORMALAS MINIMALAS INZEKTORA NOMINALA GA-
JAUDAS kW JAUDAS kW MARKA ZES PLUSMA g/h
Jaudigais 2,8 0,75 86 204

Papildu 1,0 0,33 50 73
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10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Informacija par izstradajumu saskana ar ES 66/2014

Modela noteikSana EGG3322NVX

Plits veids lebuveéta plits
virsma

Gazes deglu skaits 2

Aizmuguréjais vidgjais - jaudi- 55,1%
Gazes degla energoefektivitate  gais deglis
(EE gas burner)

Priek$é&jais vid€jais - papildu  nav piemérojams

Gazes plits energoefektivitate 55.1%
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Majsaimniecibas gatavo$anas iericu deggaze - 2-1. dala: Racionala
energijas izmantoSana - Visparigi

10.2 Energijas taupiSana

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai degli un katlu balsti ir salikti pareizi.
Izmantojiet degla izméram atbilsto$a diametra édiena gatavo$anas traukus.
Novietojiet katlu degla centra.

Lieciet karsét udeni tikai nepiecieSama tilpuma.

Ja iespéjams, uzlieciet édiena gatavoSanas traukiem vakus.

Kad $kidrums sak varities, pagrieziet mazaku liesmu, lai $kidrums I€ni varitos.
Ja tas ir iespéjams, izmantojiet spiediena katlu. Skatiet ta lietotaja rokasgramatu.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu CJ levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoS$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilveku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.
Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!
Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:
Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turinCiy labai sunkig
ir sudetingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

V-

R

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
bldna jkaite.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. |SPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestumeéte prie kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.

- |SPEJIMAS! Nepriziurimas maisto gaminimas ant
kaitlentés su riebalais ar aliejumi gali bati pavojingas ir
sukelti gaisra.
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- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite

prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangcCiu arba
gesinimo apdangalu.

. DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi bati

s

s v -

turi bati nuolat prizitrimas.

. |SPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant

maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy,

peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
ikaisti.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.
- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti

tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

- Kai prietaisas yra tiesiogiai prijungtas prie maitinimo,

reikalingas visy poliy iSjungiklis su kontakty tarpu. Turi
bati uztikrintas visiSkas iSjungimas pagal Ill vir§jtampio
kategorijai nurodytas salygas. |zeminimo kabelis | tai
nejeina.

- Kai tiesiate maitinimo laidg, uztikrinkite, kad laidas

tiesiogiai nesiliesty (pavyzdziui, naudokite izoliacine
movag) su dalimis, galinCiomis jkaisti 50 °C daugiau nei
kambario temperatura.

. |SPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso

gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas
kaitlenCiy apsaugas arba prietaise jau integruotas
kaitlen€iy apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas
gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis prietaisas tinkamas naudoti Siose 2.1 |rengimas
salyse: ISPEJIMAS!

Sj prietaisg jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.



C |SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba

sugadinti prietaisa.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

* Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

« Buatina paisyti minimaliy atstumy iki
kity prietaisy ir spinteliy.

« Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

* Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

* Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir drégmés.

« Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

» Jeigu prietaisas jrengiamas virs§
stalCiy, jsitikinkite, kad tarp prietaiso
apacios ir apatinio stalCiaus bty
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.

» Prietaiso apacia gali jkaisti. Batinai po
prietaisu jrenkite nedegig pertvara,
kad nebuty prieigos prie apacios.

2.2 Elektros prijungimas

é |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

» Visus elektros prijungimus privalo
irengti kvalifikuotas elektrikas.

« Sis prietaisas turi bati jzemintas.

» Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty
atjungtas nuo maitinimo.

« |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

« |[sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kistuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.

« Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.
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Pasirupinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimag
mazinancig sgvarza.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty
karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,
kai jungiate prietaisa | netoli esancius
lizdus.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumete elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | mUsy jgaliotajj techninés
priezilros centrg arba elektrika, jeigu
reikia pakeisti pazeistg maitinimo
laida.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Dujy prijungimas

Visus dujy prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas asmuo.

Prie$ pradédami jrengima, sitikinkite,
ar vietos tiekimo saglygos (dujy rasis ir
slégis) atitinka Sio prietaiso
nustatyma.
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Pasirupinkite, kad aplink prietaisg
vykty oro cirkuliacija.

Informacija apie dujy tiekimg nurodyta
techniniy duomeny lenteléje.

Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, Salinancio degant susidariusius
produktus. Batinai prijunkite prietaisg
pagal esamas jrengimo taisykles.
Atkreipkite démes;j j tinkamo védinimo
reikalavimus.

2.4 Naudojimas

A

A

ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.

Prie$ naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu

taikytina).

Sis prietaisas skirtas naudoti tik
buityje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
neblty uzdengtos.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitviete iSjunkite.

Nedékite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieCiy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieciasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Kai dedate maistg j karstg aliejy,

aliejus gali iStiksti.

ISPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali Kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciu, gali uzsiliepsnoti esant
zemesnei temperatdrai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirmg kartg.

AN

« Salia prietaiso,  prietaisg arba ant jo

nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nestatykite ant karsty kaitvieciy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedékite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Naudokite tik stabilius, tinkamos
formos ir skersmens prikaistuvius,
kuriy skersmuo yra didesnis, nei
degikliy matmenys.

Patikrinkite, ar prikaistuviai stovi ant
degikliy vidurio.

Nenaudokite dideliy prikaistuviy, kurie
iSsikiSa uz prietaiso krasty. Taip galite
sugadinti darbastalio pavirsiy.
Patikrinkite, ar liepsna neuzgesta,
greitai pasukus rankenéle i$
didziausios | maziausig padét;.
Naudokite tik su prietaisu pateikiamus
priedus.

Ant degiklio nejrenkite liepsnos
sklaidiklio.

Naudojant dujinj maisto gaminimo
prietaisg kaupiasi Siluma ir drégme.
Pasirupinkite patalpos, kurioje
irengtas prietaisas, geru veédinimu.
Jeigu prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilgg laika, gali
prireikti papildomos ventiliacijos,
pavyzdziui, atverti langg, arba dar
veiksmingesnés ventiliacijos,
pavyzdziui, padidinti mechaninés
ventiliacijos (jeigu ji jrengta)
pajéguma.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.
Saugokite kaitlente nuo ragsciy
skysciy, pavyzdziui, acto, citrinos
sul€iy arba kalkiy nuosédy Salinimo
priemoniy. Ant pavirSiaus gali likti
matiniy démiy.



« Emalio ar nertdijanciojo plieno
iSblukimas neturi poveikio prietaiso
veikimui.

2.5 Priezilira ir valymas

é |SPEJIMAS!

Nepasalinkite mygtuky,
rankenéliy ar tarpikliy nuo
valdymo skydelio. | prietaisg
gali patekti vandens ir jj
sugadinti.

» Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

» Prie$ valydami prietaisa, iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis atvés.

* Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

« Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

« Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamujy

3. [IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Modelis ....coooveiiiiiiie

PNC oo,
Serijos NUMETis..........ccccuvveneee.

3.2 Dujy prijungimas

C |SPEJIMAS!

Pagal toliau pateiktas
instrukcijas jrengima ir
technine priezilirg turi atlikti
kvalifikuoti darbuotojai; jie
privalo vadovautis
galiojanciais standartais ir
vietos reglamentais.
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produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.
* Neplaukite degikliy indaplovéje.

2.6 Techniné priezilrra

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj aptarnavimo centra.

» Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.7 Salinimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

» |Straukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

+ Suplokite iSorinius dujy vamzdzius.

Pasirinkite stabily arba lanksty
nerudijanciojo plieno dujotiekio vamzdj
pagal galiojancius reglamentus. Jeigu
naudojate lankscius metalinius
vamzdzius, stebékite, kad jie nesiliesty
prie judanciy daliy ir neblty suspausti.
Taip pat bukite atsargUs, kai Sig kaitlente
montuojate kartu su orkaite.

Patikrinkite, ar prietaiso dujy
tiekimo slégis atitinka
rekomenduojamas vertes.
Reguliuojama jungtis
tvirtinama prie universalaus
antgalio sriegine G 1/2 col.
mova. Prisukite dalis ir viskg
uztvirtinkite teflono juosta,
jeigu reikalinga, tinkamai
krypc€iai gauti.
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| T

A B C

A. Veleno galas su verzle
B. Su prietaisu pristatytas tarpiklis
C. Su prietaisu pristatyta alkiiné

A

ISPEJIMAS!

Svarbu tinkamai sumontuoti
alkuine. [sitikinkite, kad petys
buty sriegio gale. Tuomet
sumontuokite jg ant
kaitlentés prijungimo
vamzdzio. Dél netinkamo
montavimo gali atsirasti dujy
nuotékis.

Suskystintosios dujos
Suskystintosioms dujoms naudokite
guminj vamzdzio laikiklj. Batinai uzdékite
tarpiklj. Po to prijunkite dujy jvada.

Lankstus vamzdis paruostas naudoti, kai:

jis negali jkaisti daugiau negu
patalpos temperatura (daugiau negu
30 °C);

jis néra ilgesnis negu 1 500 mm;
jame néra susiauréjimy;

jo neveikia traukimo ar sukimo jégos;
jis nesiliecia su astriais krastais ir
kampais;

galima lengvai patikrinti jo bukle.

Lankstaus dujotiekio vamzdzio patikros
metu reikia patikrinti:

ar jo dviejuose galuose ir per visg ilgj
néra jtrukimuy, jpjovimy, apdegimo
pozymiy;

ar medziaga néra sukietéjusi, ar ji yra
pakankamai lanksti;

ar nesurudijo sgvarzos;

nesibaigé jo galiojimo terminas.

Jeigu pastebite vieng ar kelis tokius
defektus, vamzdzio neremontuokite, o
pakeiskite.

AN

|SPEJIMAS!

Baige jrengti patikrinkite, ar
visy vamzdzio montavimo
elementy izoliacija gera.
Tikrinkite muilo ir vandens
tirpalu, o ne liepsna!

3.3 Purkstuky keitimas

1.
2.

3.

Nuimkite indy statymo atramas.
Nuimkite degiklio dangtelius ir
kartnéles.

Su 7 numerio verzliarak€iu nuimkite
injektorius ir pakeiskite juos
reikalingais pagal jusy naudojamg
dujy tipa (zr. skyrelj ,Techniniai
duomenys®).

Surinkite detales, atlikdami tuos
pacius veiksmus atvirkscia tvarka.
Duomeny lentele (pritvirtinta greta
dujy tiekimo vamzdzio) pakeiskite
nauja, kurioje baty nurodytas naujy
tiekiamy dujy tipas. Sig lentele rasite
su prietaisu pateikiamoje pakuotéje.

Jei tiekiamy dujy slégj galima keisti ar jis
skiriasi nuo reikalingo, turite sumontuoti
atitinkama slégio reguliavimo jtaisg ant
dujy tiekimo vamzdzio.

3.4 Maziausio lygio nustatymas

Norédami nustatyti maziausiag degikliy

lygi:

1. Uzdekite degikl].

2. Rankenéle pasukite | maziausios
liepsnos padét;.

3. Nuimkite rankenéle.

4. Atsuktuvu reguliuokite pralaidos
varzto padétj (A).
A

(/ _
5. Jeigu keiCiate:

* 20 milibary gamtines dujas G20 |
suskystintasias dujas, pralaidos
varzta visiskai priverzkite;



* nuo suskystintyjy dujy pereinate
prie G20 20 milibary slégio
gamtiniy dujy, pralaidos varztg
atsukite mazdaug 1/4 pasukimo.

|SPEJIMAS!

Patikrinkite, ar liepsna
neuzgesta, greitai pasukus
rankenéle i$ didziausios |
maziausig padétj.

AN

3.5 Maitinimo kabelio keitimas
Naudokite to paties tipo maitinimo kabeli.
Sj kabelj privaloma jungti prie rinklés
pagal schema.

230V~
N

Jei maitinimo kabelis
pazeistas, jj privaloma
pakeisti tinkamu kabeliu, kurj
galima jsigyti i$ garantinio
techninio aptarnavimo
tarnybos.

Absoliuiai batina prijungti
prie tinkamai jzemintos
elektros sistemos.
Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz bet kokius
nepatogumus, patirtus dél
gedimo, atsiradusio
nesilaikant Sios taisyklés.

@

Jei reikia pakeisti maitinimo kabelj, naujo
kabelio gyslos privalo buti maziausiai
0,75 mm? skersmens (3 x 0,75 kabelis), o
jzeminimo gyslos (geltonos-zalios) galas
privalo buti bent 20 mm ilgesnis, kad
galima buty prijungti prietaisa.
Prijungimo kabelj pakeiskite tik specialiu
arba analogiSku kabeliu. Kabelio tipas:
HO3V2V2-F T90.

Neleiskite maitinimo laidui jkaisti iki
aukstesnés nei 90 °C temperaturos.
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Kabelj privalo pakeisti kvalifikuotas
elektrikas, prijungdamas jj prie maitinimo
tinklo taip, kaip pavaizduota toliau.

* L —rudas
* N — mélynas

. @ — geltonas-zalias

.:—'ﬂ]
A

|SPEJIMAS!

Maitinimo kabelj privaloma
pakeisti jgaliotajame
techninés priezidros centre,
kad buty iSvengta bet kokiy
pavojy.

3.6 Surinkimas
1.
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3.

o

A) komplekte esantis tarpiklis
B) komplekte esantys laikikliai
9

<

8%8;/

10.

<<>/

DEMESIO
Prietaisg jrenkite tik ant
lygaus stalvirSio.

3.7 Daugiau nei vienos
kaitlentés jrengimas

Jeigu j vieng iSpjovg norima jstatyti kelias
kaitlentes Salia viena kitos, jgaliotuose
aptarnavimo centruose galima jsigyti
surinkimo rinkinj, kuriame yra atraminiai
kampuociai ir papildomi tarpikliai.
Atitinkama jrengimo instrukcija tiekiama
su Siuo rinkiniu.

3.8 |déjimo galimybeés

Po kaitlente esancig plokste turi bati
lengva nuimti ir lengva pasiekti kaitlente,
jeigu prireikty techninés pagalbos.



Virtuvés spintelé su durelémis

i

(max 150 mm)

760 mm

=5}
min 20 mm H

4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Maisto gaminimo pavirsSiy iSdéstymas

Q——II

O —a
[ON}
3]
4.2 Reguliavimo rankenélé
Simbolis Aprasas
dujos netiekiamos / i$-
. jungimo padétis
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A. Nuimama ploksté
B. Tarpas jungtims

Virtuvés spintelé su orkaite

Saugumo sumetimais ir tam, kad orkaite
bity galima lengvai atskirti, kaitlentés ir
orkaités elektros jungtys privalo buti
jrengtos atskirai.

Spartusis degiklis
Pagalbinis degiklis
Reguliavimo rankenélés

Simbolis

Aprasas

3
0

uzdegimo padétis / mak-
simalus dujy tiekimas

0

minimalus dujy tiekimas
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5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Degiklio apzvalga

Degiklio dangtelis
Degiklio kartinélé
Uzdegimo zvaké
Siluminis elementas

Sow>

5.2 Degiklio uzdegimas

@ Visada prie$ uzdédami
prikaistuvius uzdekite
degiklj.

C |SPEJIMAS!
Bukite atsargus virtuvéje

naudodami atvirg liepsna.
Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybeés, jei liepsna
buvo netinkamai naudojama.

1. Paspauskite reguliavimo rankenéle
zemyn ir pasukite jg prie$ laikrodzio
rodykle | maksimalaus dujy tiekimo
padeétj (0).

2. Laikykite reguliavimo rankenéle
nuspaustg 10 ar maziau sekundziy.
Taip Siluminis elementas jkais.
PrieSingu atveju dujy tiekimas bus
pertrauktas.

3. Sureguliuokite liepsna, kai ji taps
stabili.

@ Jei po keliy bandymy
degiklis neuzsidega,
patikrinkite, ar karunélé ir jos
dangtelis yra taisyklingose
padétyse.

C |SPEJIMAS!
Nelaikykite reguliavimo

rankenélés nuspaude ilgiau
nei 15 sekundziy. Jeigu
degiklis neuzsidega per

15 sekundziy, atleiskite
reguliavimo rankenéle,
pasukite jg | iSjungimo padétj
ir, prie§ mégindami uzdegti
degiklj dar karta, palaukite
ne maziau kaip 1 minute.

C DEMESIO
NutrGkus elektros tiekimui,

degiklj galite uzdegti be
elektrinio jtaiso; tokiu atveju
prikiskite prie degiklio
liepsna, pasukite atitinkamg
valdymo rankenéle prie$
laikrodzio rodykle |
maksimalaus dujy srauto
padétj ir paspauskite ja.
Laikykite valdymo rankenéle
nuspaustg lygiai arba
maziau kaip 10 sekundziy,
kad Siluminis elementas
jkaisty.

@ Jeigu degiklis netycia
uzgesta, pasukite
reguliavimo rankenéle |
iSjungimo padeétj ir vél
méginkite uzdegti degiklj,
praéjus ne maziau kaip 1
minutei.

@ Ziezirby generatorius gali
jsijungti automatiskai, kai
jjungiate maitinima, po
jrengimo arba maitinimo
pertrukio. Tai normalu.

5.3 Degikliy iSjungimas
Norédami iSjungti liepsna, pasukite
rankenéle j i§jungimo padétj @ .



C |SPEJIMAS!
Visada sumazinkite liepsna

arba visai iSjunkite pries
nukeldami prikaistuvius nuo
degiklio.

6. PATARIMAI
A ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Prikaistuviai

DEMESIO

Nenaudokite ketaus
prikaistuviy, moliniy indy,
kepimo groteliy arba
skrudinimo ploksciy.
Nerudijantysis plienas gali
patamseéti, jei jis perdaug
kaitinamas.

é |SPEJIMAS!
Nedékite vieno puodo ant

dviejy degikliy.

é |SPEJIMAS!
Ant degiklio nedékite

nestabiliy arba pazeisty
puody, kad iSvengtuméte
iSsiliejimy ir suzalojimy.

C DEMESIO
|sitikinkite, kad puody dugnai

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

nebaty per arti valdymo
rankenélés, nes ugnis
jkaitins valdymo rankenéle.

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendra informacija

Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

Visada naudokite prikaistuvius
Svariais dugnais.

|brézimai ar tamsios demés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés
veikimui.
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DEMESIO

Puodo rankenos neturi bati
iSlinde virs priekinio
kaitvietés krasto.

é DEMESIO
Puodus privaloma statyti

paciame degiklio viduryje,
kad jie buty visiskai stabilus
ir sumazeéty dujy sgnaudos.

6.2 Prikaistuviy skersmenys
Naudokite prikaistuvius,

kuriy dugno skersmuo
atitinka degikliy skersmenj.

Degiklis Prikaistuvio
skersmuo
(mm)

Spartusis 180-260

Pagalbinis 80-180

» Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.
Nerudijantysis plienas

» Nerudijanciojo plieno dalis nuplaukite
vandeniu ir nusausinkite minkstu
audiniu.

» Norédami pasalinti pridegusj maista,
riebalus ir sunkiai jveikiamas démes,
prie$ valydami kelias minutes
palaukite sudrékine nedideliu kiekiu
Svelnaus ploviklio.
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» Naudokite valymo gaminius, specialiai
sukurtus nerudijanciojo plieno pavirsiy
valymui, kad juos apsaugotuméte.

» Nenaudokite valymo gaminiy, kuriy
sudétyje yra esdinanciy cheminiy
medZziagy, pavyzdziui, chloridy;
nevalykite pavirSiaus
dezinfekuojan¢iomis medziagomis,
démiy ar ridziy Salinimo priemonémis
ir valikliais panardinimui.

7.2 Prikaistuviy atramos

Prikaistuviy atramy negalima
plauti indaplovéje. Jas reikia
plauti rankomis.

1. Kaitlente lengviau nuvalysite, nuéme
prikaistuviy atramas.

Prikaistuviy atramas
istatykite atsargiai, kad
nepazeistuméte
kaitlentés virSaus.

2. Kartais emalio dangos krastai gali
bdti grubus, todél bukite atsargus, kai
plaunate puody atramas rankomis ir
jas sausinate. Jeigu reikia,
nenusivaliusias démes pasalinkite
pastos pavidalo valikliu.

3. Nuvale prikaistuviy atramas,
jsitikinkite, kad jos yra tinkamose
padétyse.

4. Prikaistuviy atramy kojelés turi buti
sulygiuotos su degiklio centru,.

8. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Kg daryti, jeigu...

7.3 Kaitlentés valymas

* Nuvalykite nedelsdami: iSsilydziusj
plastikg, plastmasine plévele, cukry ir
maistg su cukrumi, nes kitaip
neSvarumai gali pakenkti kaitlentei.
Bukite atsargus, kad iSvengtumeéte
nudegimy.

» Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosedas,
vandens démes, riebaly déemes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite dréegnu skuduréliu ir
neSveiCiamaja valymo priemone.
Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.

« Emaliuotas dalis, dangtelius ir
kartnéles valykite Siltu, muiluotu
vandeniu ir sausai nu$luostykite prie$
jtaisydami atgal.

7.4 Uzdegimo zvakés valymas

Si funkcija veikia naudojant keramine
uzdegimo zvake su metaliniu elektrodu.
Laikykite Sias dalis labai Svarias, kad
nekilty uzdegimo sunkumy ir patikrinkite,
ar neuzsikim$o degiklio kartinélés angos.

7.5 Periodiné priezitra

Reguliariai kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centrg dél dujotiekio jvado ir
(jei yra) slégio reguliatoriaus patikros.

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo bidas

Néra kibirksties, kai megi-

ratoriy.

Kaitlenté neprijungta arba
nate jjungti kibirkS¢iy gene- netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elek-
tros tinklo.

Perdege saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas
sutriko dél saugiklio. Jeigu
saugiklis pakartotinai per-
dega, kreipkités | kvalifi-
kuotg elektrika.
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo bidas

Netinkamai uzdétas degik-
lio dangtelis ir kartinélé.

Tinkamai uzdekite degiklio
dangtelj ir karunéle.

Liepsna uzgesta i$ karto tik
uzdegus.

Nepakankamai jkaito Silu-
minis elementas.

Uzsidegus liepsnai, laikyki-
te rankenéle nuspaude ne
ilgiau nei 10 sekundziy.

Nevienodas liepsnos zie-
das.

Degiklio karunéle uzkimso
maisto likuciai.

Patikrinkite, ar neuzkims-
tas purkstukas ir ar degiklio
karanélé Svari.

8.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos

nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos saglygos pateiktos garantijos

brosiuroje.

sprendimo, kreipkités j prekybos atstovg

arba jgaliotgjj techninio aptarnavimo
centrg. Pateikite duomenis i$ techniniy

etiketés

duomeny lentelés. Patikrinkite, ar

8.3 Priedy maiselyje pristatytos

tinkamai naudojatés kaitlente. Jeigu ne, Pri_klijuokite lipnias etiketes kaip parodyta
aptarnavimo centro ar atstovo toliau:
apsilankymas bus apmokestintas,
A B C
r | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ous oY P20
SER.NO SER.NO oI
DATA DATA MADE IN ITALY
|

MODEL

.

MODEL

->.

X X%

A. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés
ir Sig dalj atsiyskite (jeigu taikytina).

B. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés
ir Sig dalj iSsaugokite (jeigu taikytina).

C. Priklijuokite jg ant instrukcijos
brosiros.
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9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Kaitlentés matmenys

Plotis 290 mm

llgis 510 mm

9.2 Pralaidos skersmenys

DEGIKLIS @ PRALAIDA 1/100 mm
Spartusis 42
Pagalbinis 28

9.3 Kiti techniniai duomenys

Pradinés du- 550 (2H) 20 mbar 4,0 KW

BENDROJI Jos:

GALIA: Pakeistos ~ G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 276 g/h
dujos:

Elektros maiti- 220-240 V ~ 50-60 Hz

nimas:

Prietaiso kate- 112H3B/P

gorija: I12H (LV)

Dujy prijungi- G 1/2"
mas:

Prietaiso kla- 3
sé:

9.4 Dujy degikliai GAMTINEMS DUJOMS G20 20 mbar

DEGIKLIS |JPRASTA GALIA, MINIMALI GALIA, Pl_JRKéTUKO MAR-
kW kW KE

Spartusis 3,0 0,75 119

Pagalbinis 1,0 0,33 70

9.5 Dujy degikliai, skirti suskystintosioms dujoms G30/G31 30/30
mbar

DEGIKLIS |IPRASTA GA- MINIMALI PURKSTUKO VARDINIS DUJY
LIA, kW GALIA, kW MARKE SRAUTAS, g/h

Spartusis 2,8 0,75 86 204

Pagalbinis 1,0 0,33 50 73
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10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
10.1 Informacija apie gaminj pagal ES 66/2014 direktyvg

Modelio zymuo EGG3322NVX

Kaitlentés tipas |montuojama
kaitlente

Dujiniy degikliy skai€ius 2

Dujinio deglkllo energijos vartoji- Vidurinysis galinis. SpartUSiS 55,1 %

mo efektyvumas Vidurinysis priekinis. Papildo- netaikoma

(EE gas burner) mas

Dujinés viryklés energijos vartoji- 55.1%

mo efektyvumas
(EE gas hob)

EN 30-2-1. Buitiniai virtuviy dujy prietaisai. 2-1 dalis. Racionalus elektros energijos
vartojimas. Bendrieji reikalavimai

10.2 Energijos taupymas

Prie$ naudojimg patikrinkite, ar tinkamai surinkti degikliai ir puody atramos.
Naudokite prikaistuvius, kuriy dugno skersmuo atitinka degikliy skersmen;.
Padékite puodg degiklio viduryje.

Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik tiek, kiek reikia.

Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite danggiais.

Kai skystis pradeda virti, sumazinkite liepsna, kad skystis létai virty.

Jeigu galima, naudokite sléginj prikaistuvj. Zr. jo naudojimo instrukcija.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty

pazymétas Siuo zenklu L/.&-) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite 8] gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkag bei zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu Tncercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

.- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,

este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la
toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria Ill pentru supratensiune.
Cablul de legare la masa este exclus de la aceste
prevederi.

- Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-

va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat
temperatura camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
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Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

Acest aparat este destinat urmatoarelor

piete:
2.1 Instalarea

é AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

« Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

* Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

» Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

* Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

* Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

* Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu Iasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita



38  www.electrolux.com

scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

nainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu gaz
se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Acordati o deosebita
atentie aspectelor referitoare la
ventilatia adecvata.

2.4 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele Tncalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.



* Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

* Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

« Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

* Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru
poate cauza deteriorarea suprafetei
de lucru.

» Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim in cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

» Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

* Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

« Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

» Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.

* Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

* Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.

* Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.
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» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

» Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Turtiti tevile externe de gaz.
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3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalzrii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

~ ‘

(5

(7

\0
i

[

A C

Model ......ovvvviiiiiiieeeiii
Numarul produsului

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

(1N R

Numarul de
SEII€ e,

3.2 Racordul la gaz

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea sa
nu intre in contact cu partile mobile si sa
nu fie strivite. De asemenea, procedati
cu atentie cand plita este montata
fmpreuna cu un cuptor.

@

Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele si
fixati peste tot cu banda de
teflon, daca este necesar,
pentru a obtine directia
corecta.

AVERTISMENT!

Instalarea corecta a cotului
este foarte importanta.
Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa
aceeasi, instalati-l pe teava
care se conecteaza la plita.
Asamblarea incorecta poate
cauza scurgeri de gaze.

Gaz petrolier lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decét cea a camerei (30°C);

nu este mai lung de 1500 mm;

nu este strangulat in niciun loc;

nu este supus la tractiune sau
torsiune;

nu intra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile
consta in verificarea urmatoarelor
aspecte:

sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;
colierele sa nu fie ruginite;

sa nu fi depasit termenul de garantie.



Daca observati defecte, nu reparati
teava, ci inlocuiti-o.

AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corectaa
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul "Date
Tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura n ordine inversa.

5. Inlocuiti placuta cu datele tehnice
(aflata langa teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare noului
tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila

sau diferita de presiunea necesara,

trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

Aprindeti arzatorul.

Rotiti butonul pe pozitia de minim.
Scoateti butonul.

Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

Fife=x

PoON=
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5. Daca se trece:

» de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(fmbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura.

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

3.5 inlocuirea cablului de
alimentare electrica
Folositi acelasi tip de cablu de alimentare

electrica. Acest cablu trebuie conectat la
blocul de conexiuni conform diagramei.

O-& @
0=

230V~
—A O—0a

230V~

Daca cablul de alimentare
este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit cu un cablu
adecvat disponibil la
serviciul post vanzare.

Este absolut esentiala
conectarea la o priza cu un
sistem de Tmpamantare bun.
Producatorul nu accepta
nicio responsabilitate pentru
orice problema produsa de
nerespectarea acestei reguli.

@

Daca cablul de alimentare electrica
trebuie Tnlocuit, diametrul firelor din noul
cablu trebuie sa fie de cel putin 0,75 mm?
(cablu de 3 x 0,75), firul de masa
(galben-verde) trebuie sa fie cu cel putin
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20 mm mai lung la capat pentru 2.
conectarea la aparat.

Pentru a inlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO3V2V2-F T90.

Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.

Cablul trebuie Tnlocuit de un electrician 3.
calificat care trebuie sa faca urmatoarele
conexiuni la priza.

e L—maro
* N —albastru

. D galben-verde

.:H

20 mm

AVERTISMENT!

Cablul de alimentare
electrica trebuie Tnlocuit de
un Centru de service
autorizat pentru a preveni
orice pericol.

3.6 Asamblarea




A) garnitura de etansare furnizata
B) bride furnizate
9

\/1
=
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&5;/////////
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ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un
blat de lucru cu suprafata
plata.

AN

3.7 Instalarea mai multor plite

Daca urmeaza sa se instaleze mai multe
plite una langa alta, in aceeasi
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deschidere, la centrul de service
autorizat este disponibil un set de
montare care include un suport lateral si
garnituri suplimentare. Instructiunile
corespunzatoare de instalare sunt
furnizate in pachetul setului.

3.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu
usa

|
==}
min 20 mm
(max 150 mm)

760 mm

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se
instaleaza separat de cea a cuptorului
din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

Arzator rapid
—H Arzator auxiliar
Butoane de comanda
O——ﬂ
OO0
00

4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere
Simbol Descriere 0 alimentare minima cu
fara alimentare cu gaz / gaz
. pozitie oprit
Pl pozitie aprindere / ali-
Q mentare maxima cu gaz

5. UTILIZAREA ZILNICA

B. Coroana arzator

AVERTISMENT! . -

; . - C. Bujie de aprindere
Consultati capitolele privind D. Termocuplu
siguranta. ) P

5.1 Prezentarea arzatorului 5.2 Aprinderea arzatorului

Aprindeti intotdeauna
arzatorul nainte de a pune
vase pe acesta.

é AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci
cand utilizati flacara
deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate in
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Apasati si rotiti butonul de comanda
in sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (icg).
B 2. Tineti apasat butonul de comanda
A. Capac arzator timp de maxim 10 secunde. Astfel se




permite incalzirea termocuplului. In
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@

In cazul in care, dupa cateva
incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si
capacului arzatorului.

AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de
comanda, rotiti-l pe pozitia
oprit si incercati sa aprindeti
din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

AN

ATENTIE!

in lipsa curentului electric,
puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; in acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim si
apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10
secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
vase din lut sau argila,
farfurii pentru gratar sau
toaster. Otelul inoxidabil Tsi
poate pierde luciul daca este
incalzit prea mult.

@
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Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou
arzatorul dupa cel putin 1
minut.

Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

AN

AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara
sau opriti-o Tnainte de a lua
vasele de pe arzator.

AVERTISMENT!
Nu asezati acelasi vas pe
doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.
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ATENTIE!

Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau prea
aproape de butonul de
comanda. Tn caz contrar,
flacara incalzeste butonul de
comanda.

ATENTIE!

Nu puneti toartele vasului
deasupra marginii frontale a
plitei de gatit.

ATENTIE!

Puneti vasele in pozitie
centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

7. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

« Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

+ Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

+ Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Otel inoxidabil

» Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

* Pentru a indeparta resturile
alimentare arse, grasimea si petele
dificile, lasati-le la inmuiat timp de
cateva minute intr-o cantitate mica de
detergent delicat inainte de curatare.

» Folositi produse de curatenie
concepute special pentru curatarea
otelului inoxidabil pentru a proteja
suprafetele din otel.

6.2 Diametre pentru vase

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu
dimensiunile arzatoarelor.

Arzator Diametrul va-
selor (mm)

Rapid 180 - 260

Auxiliar 80 - 180

* Nu folositi produse de curatare care
contin substante chimice corozive,
cum ar fi clor, nu curatati suprafata cu
dezinfectanti, agenti de indepartare a
petelor sau ruginii si agenti de
curatare prin imersiune.

7.2 Suporturile pentru vase

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea in masina
de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

1. Pentru a curata cu usurinta plita,
scoateti suporturile pentru vase.

@ Pentru a preveni
deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu

atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

2. Stratul de email are n unele locuri
muchii dure. Procedati cu atentie
atunci cand spalati de mana si uscati
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu pasta de curatat.

Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, puneti-le pe acestea in pozitiile
corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele



suporturilor pentru vase sunt aliniate
cu centrul arzatorului.

7.3 Curatarea plitei

. inléturagi imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

* Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu
apa calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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7.4 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.5 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de functionare
a tevii de alimentare cu gaz si a
regulatorului de presiune, daca este
montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei
atunci cand incercati sa
activati generatorul de
scantei.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la sursa
de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Capacul si coroana arzato- Asezati corect capacul si

rului sunt pozitionate inco-

rect.

coroana arzatorului.

Flacara se stinge imediat
dupa aprindere.

Termocuplul nu se
incalzeste suficient.

Dupa aprinderea flacarii, fi-
neti apasat butonul de co-
manda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-
form.
mente.

Coroana arzatorului este
blocata cu resturi de ali-

Verificati daca injectorul
principal nu este blocat si
coroana arzatorului este
curata.
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8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat
plita corect. In caz contrar, trebuie sa
platiti interventia tehnicianului de la
centrul de service sau a comerciantului,

chiar si in perioada de garantie.
Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.

8.3 Etichete furnizate impreuna
cu punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform
indicatiilor de mai jos:

A B C
| | |
MOD. | MoD, | Jon, I e
PROD.NO. PROD.NO. ( E 0049 :ggﬁgé- IP20
SER.NO SER.NO o
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. *.

X X

A. Lipiti pe certificatul de garantie si
trimiteti acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

C. Lipiti pe manualul de instructiuni.

Latime

290 mm

Adancime

510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Rapid 42
Auxiliar 28




9.3 Alte date tehnice
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Gaz initial: G20 (2H) 20 mbar 4,0 kW

PUTERE TO-

TALA: Gaz de G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 276 g/h
schimb:

Alimentare 220-240 V ~ 50-60 Hz

electrica:

Categoria apa- 112H3B/P

ratului: 12H (LV)

Racordul la G 1/2"

gaz:

Clasa aparatu- 3
lui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20

mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MINIMA MARCAJ INJEC-
MALA IN kW IN kW TOR

Rapid 3,0 0,75 119

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE ==~ PUTERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALAIN NIMAIN kW JECTOR PENTRU GAZ g/h
kW

Rapid 2,8 0,75 86 204

Aucxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului

EGG3322NVX

Tipul plitei

Plita incorporata

Numarul de arzatoare cu gaz

2

Eficienta energetica pentru fieca- Centru spate - Rapid

55.1%

re arzator cu gaz
(EE gas burngr) Centru fata - Auxiliar

nu este aplicabil
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Eficienta energetica pentru plita 55.1%
cu gaz
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

11. IN

Reciclati materialele marcate cu simbolul

nainte de utilizare, asigurati-va ca arzatoarele si suporturile de tava sunt montate
corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc
mic.

Daca este posibil, folositi o oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

FORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E

C/.\‘). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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